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Izanga

Pratarme Techninés instrukcijos - tai techninio aptarnavimo
Si remonto instrukcija naudojama tokiy tipy traktoriams: ~ rekomendacijos konkre¢ioms masinoms. Tai darbo

. vietoms skirtos instrukcijos, kuriuose yra tik svarbiausia
6830 ir 6930 diagnostikai, analizei, tikrinimui ir remontui reikalinga

. Y . - S informacija.

Instrukcija parasyta patyrusiems specialistams. Sioje
instrukcijoje pateikiami ir rekomenduojami naudojimui Pagrindiné techninés priezitros informacija yra gaunama
batiniausi tam tikram darbui atlikti reikalingi jrankiai. ir i$ kity $altiniy, nudviegiangiy pagrindine eksploatacijos

teorijg, gedimy suradimo ir $alinimo principus, bendrg

Gyvenkite be rizikos: Perskaitykite Sios instrukcijos C oo O o : s SR
priezitrg ir pagrindines gedimy rusis bei jy prieZastis.

pirmajame skyriuje pateikiamus saugos praneSimus ir
visame instrukcijos tekste pateikiamus jspéjimus.

A Tai saugos-jspéjamasis Zenklas. Sis Zenklas ant
masinos arba pateiktas Sioje instrukcijoje jspéja, kad
reikia bati atsargiam, nes galima susizeisti.
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Grupé 05
Saugos priemonés

Atpazinkite jspéjamuosius zenklus

Tai Zenklas, jspéjantis apie pavojy. Matydami §j Zenklg
ant savo masinos arba Sioje instrukcijoje, bikite atidds,
nes yra galimybé susizeisti.

Laikykités rekomenduojamy atsargumo priemoniy ir darbo
saugos taisykliy.

T81389 —UN—O07DEC88

DX,ALERT -26-29SEP98-1/1

“Svarbi” informacija

Informacijoje pazymétoje IMPORTANT/SVARBU
nurodomos problemos, dél kuriy galéty sugesti masina.
Siy problemy galima baty iSvengti laikantis nurodymy.

LX,CRA05 002885 -26-09APR92-1/1

“Note/Pastaba” - Informacija gali bati pateikiama naudinga informacija, kuri priklauso

tiesiogiai nesusijusiems atitinkamiems nurodymams.
PASTABOSE pateikiama smulkesné informacija arba d J y

ankscCiau pateikty nurodymy iSimtys. IS kitos pusés,

LX,CRA05 002886 -26-09APR92-1/1

Saugokités savaiminio masinos nuriedéjimo

Blkite atsargUs, kad traktoriui netyCia savaime pajudéjus
nesusizeistumeéte arba nezitumete.

Neuzveskite variklio sujungdami starterio gnybtus
trumpojo jungimo bidu. Sujungus gnybtus trumpojo
jungimo bidu, masina uzsives ir su jjungta pavara.

NIEKADA nebandykite uzvesti variklio stovédami

ant Zzemés. Variklj uzveskite tik sédédami vairuotojo
sédynéje, nustate pavary perjungimo svirtj | neutralig arba
parkavimo padét;.

TS177 —UN—11JAN89

DX,BYPAS1 -26-29SEP98-1/1
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Saugos priemonés

Atsargiai elkités su skysciais — saugokités
gaisro

Kai dirbate netoli degaly, nerikykite, nedirbkite Salia
Sildytuvy ar Salia to, kas galéty sukelti gaisra.

Degius skyscCius laikykite toli, kad nekilty gaisro pavojus.
Nedeginkite ar nepradurkite auksto slégio indy.

Uztikrinkite, kad masina baty visada Svari ir netepaluota.

Nelaikykite tepaluoty skudury; jie gali savaime uzsidegti.

TS227 —UN—15APR13

DX,FLAME -26-29SEP98-1/1

Saugokités akumuliatoriy baterijos sprogimy

Akumuliatoriy baterijg laikykite atokiau nuo atviros
liepsnos, deganciy degtuky ar kity kibirksties Saltiniy.
Akumuliatoriy baterijos iSskiriamos dujos gali sprogti.

Niekada netikrinkite akumuliatoriy baterijos jkrovimo
srovés stiprumo su metaliniu daiktu poliniams gnybtams
sujungti. Naudokite voltmetrg arba elektrolito tankio
matuoklj.

Nekraukite suSglusios akumuliatoriy baterijos, nes ji gali
sprogti. Pasildykite akumuliatoriy baterijg iki 16°C (60°F).

TS204 —UN—15APR13

DX,SPARKS -26-03MAR93-1/1

Bukite pasiruose kritinéms situacijoms
Bukite pasiruo$e kilus gaisrui.

Gesintuvg ir pirmosios pagalbos vaistinéle laikykite
pasiekiamoje vietoje.

Salia telefono aparato po ranka visada turékite lapelj su
gydytojo, greitosios pagalbos ir prieSgaisrinés tarnybos
telefony numeriais.

TS291 —UN—15APR13

DX,FIRE2 -26-03MAR93-1/1
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Saugos priemonés

Saugokités nudegimy ragstimi

Sieros rugstis akumuliatoriy baterijos elektrolite yra
nuodinga. Sieros rugstis labai pavojinga - ji gali nudeginti
oda, iSésti skyles drabuZiuose, o patekusi j akis, gali
apakinti.

Laikykités tolesniy nurodymuy:

1. Akumuliatoriy baterijas pildykite tik gerai védinamoje
patalpoje.

2. Naudokite akiy apsaugos priemones ir gumines
pirstines.

3.

4. Neleiskite elektrolitui nulaséti arba iSsipilti.

5. Uzvesdami variklj su iSorine akumuliatoriy baterija
laikykités atitinkamy nuorody.

Jeigu apsipyléte sieros ragstimi:

1. Nuplaukite odg vandeniu.

2. Neutralizuokite sieros rugstj kepimui skirta soda ar
citrinos sultimis.

3. Jei pateko | akis, 15 - 30 min jas plaukite vandeniu.

Pildami elektrolitg, venkite susidariusiy gary jkvépimo.

sunkiai suzaloti.

Prie§ atjungdami hidrauline arba kitas linijas,
apsisaugokite mazindami slégj. Prie§ sudarydami slégj,
priverzZkite visas jungtis.

Nuotékiy ieSkokite pasinaudodami kartono gabaléliu.
Saugokite rankas ir kiing nuo auksto slégio skysciy.

lvykus nelaimingam atsitikimui, nedelsdami kreipkités |
gydytojg. Bet koks po oda jSvirkStas skystis turi bati per

Nedelsiant kreipkités | gydytoja. §
<
Jeigu nurijote rugsties: RI
4
1. Nesistenkite sukelti vémimo. 7
2. Gerkite didelj kiekj vandens arba pieno, bet ne S
daugiau nei 2 | (2 quarts). e
3. Nedelsdami kreipkités | gydytoja.
DX,POISON -26-21APR93-1/1
Saugokités auksto slégio skysciy
Reguliariai (bet kartg kas metus) tikrinkite, ar hidraulinés
Zarnos sandarios, néra sulankstytos, jpjautos, jtrikusios,
nudilusios, iSsiputusios, pazeistos korozijos, neturi
iSlindusios vielinés juostos ir néra kity susidévejimo arba
pazeidimo pozymiy. Q
O]
Nedelsdami pakeiskite susidévéjusius arba pazeistus %
zarny mazgus ,John Deere“ patvirtintomis atsarginémis 1
detalémis. 7
ISsiverZes suslégtas skystis gali prasiskverbti per odg ir §

kelias valandas chirurgiskai paSalintas, nes gali iSsivystyti
gangrena. Gydytojai, nesusiddre su tokiomis traumomis,
turéty kreiptis | kompetentingus medicinos specialistus.
Tokig informacijg gausite angly kalba ,Deere & Company*
medicinos departamente Moline, llinojaus valstija, JAV,
paskambine 1-800-822-8262 arba +1 309-748-5636.

DX,FLUID -26-120CT11-1/1
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Saugos priemonés

Saugiai atlikite ausinimo sistemos technine
prieziurg

IS auSinimo sistemos staiga iSsiverzes skystis arba garai
gali smarkiai nudeginti.

ISjunkite variklj. |pylimo kaklelio dangtelj nuimkite tik tada,
kai atvés tiek, kad bus galima liesti plikomis rankomis.
Prie$ visiS§kai nusukdami dangtelj, l1étai atsukite jj iki
pirmojo ribotuvo, kad sumazety slégis.

TS281 —UN—15APR13

DX,RCAP -26-04JUN90-1/1

Dazy nuémimas pries virinant ar kaitinant
Saugokités nuodingy gary ir dulkiy.

Pavojingi garai gali susidaryti jkaitus dazams atliekant
virinimo bei litavimo darbus arba naudojant atviros
liepsnos degikl].

Prie$ kaitindami nuimkite dazus:

* Nuimkite dazus maziausiai 100 mm (4 in.) spinduliu
nuo ploto, kurj paveiks kaitinimas. Jei negalima nuimti
dazy, prie$ kaitindami ar virindami dévékite tinkamag
respiratoriy.

¢ Jei dazus valote smélio srove ar SveiCiate - stenkités
nejkvépti dulkiy. Dévékite tinkamag respiratoriy.

* Naudojant tirpiklj ar cheminj dazy nuémiklj, pastarajj i . . ) .
prie$ virinant nuplaukite su muilu ir vandeniu. Visus darbus atlikite gerai vedinamoje patalpoje, kad
Pagalinkite tirpiklio ar dazy nuémiklio indus ir kitas nuodingi dimai bei dulkés galéty iSsisklaidyti.
degias medziagas i$ darbo vietos. Pries virinant ar
kaitinant palaukite bent 15 min, kad iSsisklaidyty garai.

TS220 —UN—15APR13

Tinkamai pa$alinkite dazus ir tirpikl].

Nenaudokite chloruoto tirpiklio tose vietose, kurios bus
virinamos.

DX,PAINT -26-24JUL02-1/1

Venkite kaitinimo prie auksto slégio skyscio
sistemy

Kaitinant Salia auk&to slégio skysc€io sistemy, gali iSsiverzti
degus skystis. Jis gali sunkiai nudeginti jus ir Salia
stovindius asmenis. Nevirinkite, nelituokite ir nenaudokite
atviros ugnies degikliy 3alia auksto slégio skyscio sistemy,
arba Salia kity degiy medziagy. Auksto slégio sistemos
gali sprogti, kai nuo tiesioginio liepsnos altinio pasklinda
karstis.

TS953 —UN—15MAY90

DX,TORCH -26-10DEC04-1/1
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Saugos priemonés

Dirbkite védinamoje patalpoje

Variklio iSmetamosios dujos gali labai pakenkti sveikatai
(sukelti ligas) arba netgi tapti mirties priezastimi. Jei bitina,
kad variklis veikty uzdarose patalpose, iSmetamgsias
dujas pasalinkite naudodami iSmetimo vamzdZio ilgintuva.

Jei neturite iSmetimo vamzdzio ilgintuvo, atidarykite duris
ir gerai iSvédinkite patalpg

TS220 —UN—15APR13

DX,AIR -26-17FEB99-1/1

Dévékite apsauginius drabuzius

Dirbdami déveékite prigludusius drabuzius bei darbo
pobudj atitinkan&ias apsaugos priemones.

llgalaikis triukSmas gali pakenkti klausai arba tapti
apkurtimo priezastimi.

Naudokite atitinkamas saugos priemones: ausines arba
ausy kamstelius, kad iSvengtuméte nepageidaujamo
triukSmo.

Saugiam jrangos valdymui reikalingas pilnas
traktorinininko démesys. Todél dirbdami su masina
nenaudokite ausiniy radijui ar muzikai klausyti.

TS206 —UN—15APR13

DX,WEAR -26-10SEP90-1/1
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Saugos priemonés

Saugios techninés priezitiros biadai

Prie$ pradédami dirbti susipazinkite su techninio darby
aptarnavimo tvarka. Darbo vietg laikykite Svarig ir sausa.

Niekada netepkite, neatlikite techninio aptarnavimo ir
nereguliuokite masinos jai judant. Stenkités, kad jlsy
rankos, kojos ir drabuziai bity toliau nuo pavara varomy
daliy. I8junkite visas pavaras ir naudodamiesi valdymo
rankenélémis sumazinkite slégj. Nuleiskite jrenginius ant
zemeés. Uzgesinkite variklj. IStraukite uzvedimo raktelj.
Leiskite masinai atvesti.

Saugiai paremkite visas masinos dalis, kurios techninio
aptarnavimo metu turi bati pakeltos.

Visos detalés turi bati geroje darbinéje bukléje ir tinkamai
sumontuotos. Kuo skubiau paSalinkite gedimg. Pakeiskite
susidévejusias arba sulGzusias detales. PaSalinkite
susikaupusius tepalus, alyvg arba neSvarumus.

Prie$ pradedant virinimo darbus ar darbus elektros
sistemoje, bltina atjungti savaeigés masinos
akumuliatoriy baterijos masinj laidg (-).

Prie$ pradedant velkamos jrangos elektros sistemos
remonto ar masinos virinimo darbus, batina atjungti visas
laidy pyniy jungtis, jungiancias padargus su traktoriumi.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -26-17FEB99-1/1

Saugiai pastatykite masing

Pries atliekant darbg masina:

* Nuleiskite ant Zzemés visus jrenginius.

* |Sjunkite variklj ir iStraukite paleidimo raktel;.

¢ Atjunkite akumuliatoriaus sujungimg su mase.
¢ Vairuotojo vietoje pakabinkite lentele "NEPALEISTI".

TS230 —UN—24MAY89

DX,PARK -26-04JUN90-1/1
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Saugos priemonés

Naudokite tinkama kélimo jrenginj

Netinkamai keldami sunkias detales, galite stipriai
susiZeisti arba sugadinti maSing.

Laikykités Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy iSimant ir
imontuojant detales.

TS226 —UN—23AUG88

DX,LIFT -26-04JUN90-1/1

Saugiai naudokités oficialaus atstovo
pagamintais jrankiais

Sugede ar suldze jrankiai gali rimtai suzZeisti. Dirbdami
su Siais jrankiais naudokités tinkamomis, kokybiSkomis d P\
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais.

Nevirinkite jrankiy, jeigu neturite tinkamy jrenginiy ir
patirties darbo atlikimui.

LX1016749 —UN—01JUL97

LR1016748

DX,SAFE, TOOLS -26-100CT97-1/1

vien keltuvu. Laikykités Sioje instrukcijoje pateikty
nurodymuy.

Tinkamai paremkite masing

Prie§ pradédami dirbti prie masSinos visada nuleiskite '
Zemyn jrangq arba padargus. Jei dirbant konkrety

darbg butina pakelti masing ar jrenginius, saugiai juos . .

paremkite. Jei juos pakelsite ir neparemsite, hidraulinio .
mechanizmo valdomi prietaisai gali savaime nusileisti.

Neramstykite masinos Slako blokeliais, tus€iavidurémis .

plytomis ar kitais daiktais, kurie dél nuolatinés apkrovos

gali sutrupéti. Niekada nedirbkite po masina, kuri pakelta _

TS229 —UN—23AUG88

Jei kartu su ma$ina naudojate jrangg ar padargus, visada
laikykités saugumo reikalavimy, nurodyty jrangos ar
padargy naudojimo instrukcijose.

DX,LOWER -26-24FEB00-1/1
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Saugos priemonés

Dirbkite Svarioje vietoje .
PrieS pradedant darbg:

¢ |Svalykite darbo vietg ir maSing.

e UZtikrinkite, kad atlikti darbui turétuméte visus
reikalingus jrankius.

* Po ranka turékite visas reikalingas detales.

* AtidZiai perskaitykite visas instrukcijas; nebandykite
skaitymo sutrumpinti.

T6642EJ —UN—180CT88

DX,CLEAN -26-04JUN90-1/1

Saugiai apsvieskite darbo plota

Pakankamai, bet saugiai apSvieskite darbo plotg. Dirbant
viduje ar po mas$ina pasinaudokite neSiojamu saugiu
apSvietimu. Uztikrinkite, kad lemputé bty apgaubta
metaliniu tinkliniu korpusu. Sprogusios lemputés karstas
kaitinimo sitlas gali uzdegti iSsiliejusius degalus ar alyva.

TS223 —UN—23AUG88

DX,LIGHT -26-04JUN90-1/1

Riapestingai priziarékite jrenginius

Susiriskite ilgus plaukus pakausyje. Dirbdami netoli
jrenginiy ar judanciy detaliy nery$ékite kaklaraiscio,
Saliko, nevilkékite laisvy drabuZziy ir neuzsidékite karoliy.
Jei Sie daiktai bus jtraukti j jrenginj, galite bdti suzalotas.

Nusiimkite ziedus ir kitus papuoS$alus, kad iSvengtuméte
elektros trumpo jungimo ir nebituméte jtrauktas |
judancias detales.

TS228 —UN—23AUG88

DX,LOOSE -26-04JUN90-1/1
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Saugos priemonés

Naudokite tinkamus jrankius _
Darbui naudokite tinkamus jrankius. Savadarbiai jtaisai ir

savita atlikimo metodika gali kelti pavojy juasy saugumui.

Mechanizuotus jrankius naudokite tiktai atleisti jsriegtoms
detaléms ir tvirtinimams.

Tvirtinimo detaliy atleidimui ir priverzimui naudokite
tinkamo dydzio jrankius. NENAUDOKITE JAV matavimo
jrankiy metrinés maty sistemos tvirtinimo detaléms.
Saugokités, kad slystantys raktai nesuzaloty kino.

TS779 —UN—O08NOV89

Techninei priezitrai naudokite tik John Deere technines
sglygas atitinkancias detales.

DX,REPAIR -26-17FEB99-1/1

Atlikdami techninj padangy aptarnavima,
laikykités saugos reikalavimy

Po sprogimo atskirta padanga ar ratlankio dalys gali
sunkiai suzZaloti ar net mirtinai suzeisti.

Nebandykite montuoti padangos, jei neturite tam tinkamos
jrangos ar reikiamos patirties.

Visuomet palaikykite tinkamg oro slégj padangose.
Padangose esantis oro slégis neturi virsyti
rekomenduojamos normos. Niekada nevirinkite ar
nekaitinkite rato su padanga. Dél karsCio, padangoje
esantis oro slégis gali padidéti, o tai gali sukelti
sprogimg. Virinant ratg gali bati pazeista jo struktdra arba
deformuotas visas ratas.

PUsdami padangas, naudokite patimo antgalj, turintj
fiksatoriy ir pailgintg Zarng, kad atlikdami §j darbg
galétumete stovéti Sone, o NE priesais ar vir§ padangos.
Jei turite, naudokite apsauginj stenda.

Patikrinkite, ar ratuose esantis slégis néra per Zemas, ar
juose néra jpjovimy, pusliy, ar nepazeisti ratlankiai arba
netriksta tvirtinimo varzty ir verzliy.

TS211 —UN—15APR13

DX,RIM -26-24AUG90-1/1
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Saugos priemonés

Bukite atsargus atlikdami traktoriaus su
priekiniy raty pavara techninio aptarnavimo
darbus

Atliekant traktoriaus su priekiniy raty pavara techninj
aptarnavima, kai sukasi pakelti nuo Zemeés uzpakaliniai
ratai — batina visada panasSiai pakelti ir paremti priekinius
ratus. Jei nepakelsite priekiniy ratuy, tai iSsijungus elektros
srovei ar sumazéjus transmisinés/hidraulinés sistemos
slégiui, jsijungs priekiniy raty pavara ir uzpakaliniai ratai
nuslys nuo atramos. Tokiomis aplinkybémis priekiniai
varantieji ratai gali jsijungti net jungikliui esant iSjungtoje
padétyje.

L124515 —UN—06AUG94

L124 515

LX,MFWD2 -26-01MAY91-1

=

Saugos nurodymai - Pneumatiniy stabdziy
sistema

A[SPEJIMAS: Suspausto oro balione
aukstas slégis!

Prie$ dirbdami su pneumatiniy stabdziy sistema, visada
sumazinkite slégj. Nevirinkite pneumatiniy stabdziy,
sistemos.

LX008009 —UN—24APR96

LX,AIRBRAKES -26-03MAR94-1/1

Neziarékite j radaro daviklj

Radaro kelio greiCio daviklis spinduliuoja silpnus
mikrobangy signalus. Tinkamai naudojamas $is prietaisas
sveikatai nekenkia. Nors spinduliavimas ir labai silpnas,
NEZIUREKITE tiesiai j signalo daviklj, kad nepakenkty
jusy akims.

©

TS266 —UN—23AUG88

RX,SAFTY,RADAR1 -26-21SEP92-1/1
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Saugos priemonés

Tinkamas ROPS sumontavimas

|sitikinkite, ar visos detalés tinkamai sumontuotos, jei
apsaugos apvirtus konstrukcija (ROPS) dél kuriy nors
priezascCiy buvo atlaisvinta arba nuimta. Priverzkite
tvirtinimo varztus reikiamu sukimo momentu.

ROPS apsauga pablogéja struktariskai jg pazeidus,
apvirtus arba kaip nors perdirbus jos konstrukcijg, pvz.,
virinant, lenkiant, greziant arba pjaunant. Sugadintg
ROPS bdtina pakeisti, o ne pakartotinai naudoti.

Sédyné yra ROPS saugos zonos dalis. Jg pakeisti galima
tik ,John Deere” jusy traktoriui patvirtinta sédyne.

TS212 —UN—23AUG88

Bet kokius ROPS pakeitimus batinai turi patvirtinti
gamintojas.

DX,ROPS3 -26-120CT11-1/

=

Pakeiskite saugos zenklus

Pamestus ar sugadintus jspéjamuosius zenklus pakeiskite
naujais. Informacijos apie tinkamg Zenkly pakeitimg
ieSkokite operatoriaus instrukcijoje.

TS201 —UN—15APR13

DX,SIGNS1 -26-04JUN90-1/1

Tinkamas atlieky pasalinimas

Netinkamai paSalinamos atliekos gali pakenkti aplinkai

ir ekologijai. Potencialiai kenksmingos atliekos,

naudojamos kartu su John Deere technika, yra Sios: alyva

(tepalai), degalai, ausinimo ir stabdziy skystis, filtrai bei ;

akumuliatoriy baterijos.

ISleisdami Siuos skyscius naudokite nepralaidzius indus.
Nenaudokite induy, skirty maisto produktams, kad per
apsirikima kas nors i$ jy neatsigertuy.

TS1133 —UN—15APR13

Nepilkite atlieky ant Zemés, | kanalizacijg ar | bet kokj kitgq
vandens 3altinj.

Oro kondicionavimo sistemos ausikliai, pateke j aplinka,

gali pakenkti Zzemés atmosferai. Valdzios nurodymuose o ) o ) o N o

gali biti reikalaujama, kad naudoty oro kondicionieriy P_as_|t(_a|rauk|te,_ kaip tinkamai perd|_rbt_| ar utilizuoti atliekas
atnaujinimas ir oro kondicionavimo ausikliy perdirbimas vietiniame aplinkosaugos ar perdirbimo centre, ar

bty atliekamas sertifikuotuose techninio aptarnavimo kreipkites | savo John Deere atstova.

centruose.

DX,DRAIN -26-03MAR93-1/1
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Saugos priemonés

Gyvenkite be rizikos

Pries§ grazinant masing uzsakovui, uZtikrinkite, kad
masina tinkamai dirbty, ypa€ saugos sistemos. Uzdékite
visas apsaugas ir apsauginius gaubtus.

SAUGA

Pirmiausia

TS231 —26—08SEP03

DX,LIVE -26-25SEP92-1/1

Saugos priemonés dirbant su elektroniniais valdymo blokais

A[SPEJIMAS: Prie$ montuodami tikrinimo jranga SVARBU: Netikrinkite matavimo bloky testeriais

traktoriuje, visada iSjunkite variklj ir pasukite su lempute. Naudokite tiktai multimetra
paleidimo jungiklj j iSjungimo padét;. (JTO5791A/JDG1478).
. L L . SVARBU: Tam, kad apsaugotuméte elektronines
A!SP!EJ!N!AS_: Kai atliekate tikrinima dirbant schemas, prie$ atlikdami bet kokius suvirinimo
varikliui, visada jjunkite pavary dézés blokatoriy. darbus traktoriuje atjunkite akumuliatoriy ir

kintamosios srovés generatoriy.

A[SPEJIMAS: Kai atliekate patikrg varikliui veikiant,
besisukancios dalys gali suzeisti.

LX25599,0000243 -26-15FEB07-1/1
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Elektroniné degaly sistema su
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Elektros sistema ...........coocoiiiiiiii 10-05-3
Hidrostatinio vairo mechanizmo

SISTEMA ... 10-05-4
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Mechanizmas .........cccccciiiiiiiiiii s 10-05-5
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SISTEMOS) ..evvviiiiiiee e 10-05-5
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Grupé 05
Specifikacijos

Specifikacijos (nuorody apibendrinimas)

® Specifikacijos (nuorody apibendrinimas)

* Variklio specifikacijos

® AusSinimo sistema

® Elektroniné degaly tiekimo sistema su bendra degaly
magistrale (Denso)

e Oro jsiurbimo sistema

® Elekiros sistema

¢ Hidrostatinis vairavimo mechanizmas
e Sankaba

* PowrQuad Plus transmisija

* Transmisija su eigos létintuvu
e Galinis GTV

® Priekinis GTV
* Diferencialas
¢ Diferencialo blokavimo mechanizmas

® Pagrindinés pavaros

® Priekiniy raty pavara

® Hidrauliniai stabdziai

® Rankinis stabdys

® Pavary dézés blokatorius

¢ Hidrauliné sistema su asiniu stdmokliniu siurbliu (PFC
sistemos)

® Hidrauliné sistema su krumpliaratiniu siurbliu (PC
sistemos)

® Sukabinimo jtaisas

® Priekinis sukabinimo jtaisas

e Kelio greidiai

® Priekiniai ir galiniai ratai

* Matmenys ir svoriai

® Talpos

® Dyzeliniy degaly laikymas ir naudojimas

® Dyzeliniai degalai

* Biodyzelinas

® Dyzeliniy varikliy alyva ir filtro techninés priezitros
intervalai

* Dyzelino tepimo geba

® Dyzelinio variklio jdirbimo alyva

¢ Dyzeliniy varikliy alyva

® Transmisiné ir hidrauliné alyva

* Priekinio varanciojo tilto alyva

¢ Dyzelinio variklio auSinimo skystis

¢ | abai gery eksploataciniy charakteristiky dyzeliniy
varikliy auSinimo skystis

¢ Papildomi auSinimo skysc¢iy priedai

® Tepalai

e Alyvy filtrai

® Tepaly maiSymas

® Tepaly laikymas

¢ Darbas esant Siltam klimatui

¢ Alternatyvios ir sintetinés tepimo medziagos

¢ Tipinio colinio varzto ir sraigto sukimo momento
reikSmeés

® Metriniy varzty ir sraigty sukimo momentai

¢ Hidraulinés sistemos coliniy jungCiy sukimo momento
reikSmeés

¢ Hidraulinés sistemos metriniy jung&iy sukimo momento
reikSmes

* Produkto identifikacijos ir surinkimo bloko gamykliniai
numeriai

e Variklio gamyklinis numeris

* Transmisijos gamyklinis numeris

* Priekinio varanciojo tilto gamyklinis nhumeris

¢ Vairuotojo kabinos gamyklinis numeris

* Operatoriaus sédynés gamyklinis numeris

* Sukomplektuoto bloko gamykliniai numeriai

LX25458,ST0064F -26-19JAN10-1/1
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Specifikacijos

Variklio specifikacijos

iki modelio mety 2009

Tipas

= B830, 6930 .ueeieiiiie e as dyzelinis variklis su turbo jpurSkimu ir tarpiniu ausintuvu
Cilindry skaicius

116 0TGP 6
15T T =2 11 o PPN 106.5 mm (4.19in.)
T - PP 127 mm (5.00 in.)
Darbinis turis

BT 160 1 PP 6.8 1(414 cu.in.)
Cilindry darbo tvarka

B SR o1 g Yo LU = 1 (o T8 0T - PPN 1-5-3-6-2-4
LU ST o T TR T [Ty oo N P T =] 4L PP 17.0:1

Voztuvo tarpas (variklis karsStas ar Saltas)

B S04 o110 To IR0 y4 (F Y PP PP 0.36 mm (0.014 in.)
BT 010 aTO IR0 7 (U 1Y PPN 0.46 mm (0.018 in.)
Termostatas

= 110 TN oI (oY o= =1 (1 = PSPPI 82°C (180°F)

- darbiné temperatira (pilnai atidaryto)
Mazos apsukos varikliui dirbant tusciaja eiga

94°C (202°F)

B = 015010 T PP 845 - 855 rpm
Didelés apsukos varikliui dirbant tusciaja eiga

L= 01010 T S 2245 - 2255 rpm
NOMINAIIOS VArKIIO @PSUKOS . ... ...ttt ettt ettt et e e e e e e e et e ta e a e n et e e e e sa e e e e e e aaeenean e e e e e e enennens 2100 rpm

Darbinio grei¢io diapazonas

.................................................................................................................................................................... 1500 - 2100 rpm
Variklio galia pagal 97/68/EC esant nominalioms variklio apsukoms
1T 103 kW (140 hp)

E 1T PP 114 kW (155 hp)
Maksimali variklio galia pagal 97/68/EC
E 1 T PP 108 kW (147 hp)
B T PPN 120 kW (163 hp)
Maks. sukimo momentas
LS LU=ty G LT 00 o o o PP 625 N'm (461 Ib.-ft.)
G110 =Tt o I G0 o] o PP 695 N'm (513 Ib.-ft.)
Maks. GTV galia (iSmatuota fabrike, kai GTV 1000 rpm)
51 O PN 88 kW (120 hp)
51 O PPN 99 kW (135 hp)
nuo 2010 modelio mety
Tipas
= B830, 8930 .uteieiii et as dyzelinis variklis su turbo jpurSkimu ir tarpiniu ausintuvu
Cilindry skaicius
512 TR O PP 6
L 1C=T =7 1 111 PP 106.5 mm (4.19in.)
T PP 127 mm (5.00 in.)
Darbinis taris
BTG T0T  PPE 6.8 1(414 cu.in.)
Cilindry darbo tvarka
B SRt a Yo LU = 1 (o 8 o = PPN 1-5-3-6-2-4
Tesinys sekanciame puslapyje LX25458,6200651 -26-19JAN10-1/2
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Specifikacijos

ST TS o 2= 0T [T o To TN E= T« L= o T3P 17.0:1

Voztuvo tarpas (variklis karstas ar Saltas)

B 0Ty o1 g To IR0 YA (E Y PP PPPN 0.36 mm (0.014 in.)
B 5] 00T (10 T IR0 1F LY T PP 0.46 mm (0.018 in.)
Termostatas

B 11 F= 10 Lo TR (=T 0 T o =T = U = PP 82°C (180°F)
- darbiné temperatlra (PilNai @ldAryt0) .......eeieiii e 94°C (202°F)
Mazos apsukos varikliui dirbant tuséiaja eiga

B2 €U0 T PPN 845 - 855 rpm
Didelés apsukos varikliui dirbant tusciaja eiga

B = 0500 T PP 2245 - 2255 rpm
NOMINAIIOS VAIKIIO @PSUKOS. ... ettt ettt ettt ettt e e e e et e e e e e e e e et e ta e a e n e e e e e e ea e e e et et ean e n e e e e eennennans 2100 rpm

Darbinio grei¢io diapazonas

.................................................................................................................................................................... 1500 - 2100 rpm
Variklio galia pagal 97/68/EC esant nominalioms variklio apsukoms

E 1T PPt 107 kW (145 hp)
BT 114 kW (155 hp)
Maksimali variklio galia pagal 97/68/EC

B PP 112 kW (152 hp)
28030 ittt e e e e e e e n e e e e e e e 120 kW (163 hp)
Maks. sukimo momentas

BTSN =tor= T o i KT 0[O o o o PR 644 N-m (475 Ib.-ft.)
2T LI = T G T 00 o o o N 683 N-m (504 Ib.-ft.)
Maks. GTV galia (iSmatuota fabrike, kai GTV 1000 rpm)

51 O PPN 91 kW (124 hp)
1S 95 kW (129 hp)

LX25458,6200651 -26-19JAN10-2/2

Ausinimo sistema

o)1= PP padidinto slégio sistema su dviem ausinimo
schemomis (aukstos- ir Zemos-temperatiiros schemomis) su iScentriniu siurbliu ir iSsiplétimo bakeliu.
BT ol =T T0]1E=1 o]y U I PP termostatas ir viskozinio ventiliatoriaus pavara

LX25458,0000005 -26-12JUN01-1/1

Elektroniné degaly sistema su bendra degaly
magistrale (Denso)

L= bendra degaly magistralé
o UL ET g T T L=T o PSSP apyt. iki 135 MPa (1350 bar; 19580 psi)

LX25458,0000221 -26-21JUL08-1/1

Oro jsiurbimo sistema

‘ Oro valytuvas .......ccoeuieieiiiiiiieiieeeeeeee sauso tipo oro valytuvas, iSsivalantis ventiliatoriaus menciy slégiu; su avariniu apsaugos elementu

LX25458,0000006 -26-11JUNO1-1/1

Elektros sistema

Y 0 L TU ] =1 (o L1 12V, 154 Ah ar 174 Ah
Kintamosios srovés generatorius Su VirS{tampio @PSAUGJA .. ..vuuueuiutuisisiitsraeesraraseers s ree e s seere e raseanraraas 14V,90Aar14V, 120 A
] €= T PP 12V, 3.0 kW (4.0 hp)
SUJUNGIMAS SU M@SE 1uetiutieneueniniaiaeeeaeata e e e e eatata s e e e e e tata s e e e s e st e ta s e e e e s tata s e e e e e ta s et e et e a s ate s e e e e atata s e e e ennnrnneenes neigiamas

LX25458,0000653 -26-09AUG07-1/1
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Specifikacijos

Hidrostatinio vairo mechanizmo sistema

‘ L= PP pilnai hidraulinis ‘
AG,LX25458,155 -26-06DEC99-1/1

Sankaba

L 110 L= T 1 = T valdoma hidrauliné diskiné sankaba

ValAYMAS .. eeeee e mechaninis / hidraulinis su jtempta lékstine spyruokle

AG,LX25458,156 -26-06DEC99-1/1

PowrQuad Plus transmisija

TIPAS 1eiiiiii e sinchronizuota hidrauliné transmisija
[ IE=T o= o] g U [ 01Ty U] T 14 o TN mechaniskas, sinchronizuotas
-traktoriai su 30 km/h (18,5 MPh) tranSMISIJa .......eueuieieieie ettt et ettt e et et e e e rr e 4 diapazony
-traktoriai su 40 km/h (25 mph) transmisija 5 ar 6 diapazony
-traktoriai su 50 km/h (31 mph) transmisija 5 ar 6 diapazony
4 PaVary PErJUNGIMAS .. .ueursisiueeaiaree e s e rar et ra et earaaans mechaninis/hidraulinis, dirbant apkrovos rezime, nejjungiant sankabos
Atbulinés pavaros Perjungimas ........cueeerurueeie e rnraaeaeaeaneeaeaeans mechaninis/hidraulinis, dirbant apkrovos rezime, nejjungiant sankabos
Atbulinés eigos pavaros svirties perjungimas............cccceeeunns mechaninis/hidraulinis ar elektrohidraulinis, apkrovos rezime, nejjungiant sankabos

LX25458,0000223 -26-13FEB06-1/1

Transmisija su eigos létintuvu

0= PPN nesinchronizuotas reduktorius
Kelio greitio mazinimas diapazonuose A, B ir C, bei atbulinés €igos reZime ..........viiiiiiuiiiiiiiiiii e apie 90 %
Dviejy letintuvo pavary, PEMUNGIMAS ......uueuiuiuiniee ettt a et e et s e et e e e s e e et e e e e e e e eenenaanns mechaninis nesinchronizuotas

AG,LX25458,161 -26-06DEC99-1/1

I = TP nepriklausomas, jjungimas/iSjungimas dirbant apkrovos rezime
Variklio sukimosi daznis GTV darbui

L o] o = g N PP 2124 rpm
- 540 rpm galinis GTV (reversinis arba PErUNGIAMEAS) .. ... .. uueueu ettt e et a et e e et et ettt e a e et e et e enta s e e e e e enaneaaenens 2143 rpm
20 =y o o g e = g PP 1684 rpm
B 0O L0 oo T =T g N PPN 2208 rpm

LX25458,0000008 -26-16JAN06-1/1

Priekinis GTV

=T PPN jjlungimas/iSjungimas dirbant apkrovos rezime
Variklio apsukos 1000 rpm priekiniam GTV (ziGreéti vaziavimo kryptimi)

- sukantis pagal |aikrodZio rodykI@ (8 ISAINOZ0OS) ... ..eueuiuieie ettt ettt et ettt ettt et aeas 2185 rpm
- sukantis pries [aiKrodZio rOdYKIE (271 ISArOZA) ...u. e ettt et a et e et e et er e sttt e et e et eea e et e asa e e e nen e e eans 2185 rpm

AG,LX25458,163 -26-07DEC99-1/1

Diferencialo blokas

‘ 8102 kaginé krumpliné pavara su kreivais krumpliais

AG,LX25458,164 -26-08DEC99-1/1

TM400626 (01FEB13) 10-05-4 6830—6930 Traktoggi
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Specifikacijos

Diferencialo blokavimo mechanizmas

....................................................................................................................... valdomas elektra/hidrauli$kai, valdomas pedalu

electriktra/hidraulinis, iSlyginus traukg

AG,LX25458,165 -26-08DEC99-1/1

planetinis reduktorius

AG,LX25458,167 -26-08DEC99-1/1

Priekiniy raty pavara

TIPS weeeeee ettt valdoma dirbant apkrovos rezime, hidrauliskai valdoma pavara su hidrauline diskine sankaba
7= 116 170 T PP solenoidinis voZtuvas, electrinis-hidraulinis
18T su jtemptomis lékstinémis spyruoklémis
S 0T =T g F= T hidraulinis

AG,LX25458,168 -26-08DEC99-1/1

Hidrauliniai stabdziai

.......................... automatiskai reguliuojami, hidrauliSkai valdomi hidrauliniai diskiniai stabdziai, atskirai jungiami eksploatacijos sglygomis

AG,LX25458,170 -26-07DEC99-1/1

.............................................................................................. mechaniskai valdoma, daranti poveikj diferencialui stabdzio juosta

AG,LX25458,171 -26-07DEC99-1/1

AG,LX25458,172 -26-07DEC99-1/1

Hidrauliné sistema su asiniu stimokliniu
siurbliu (PFC sistemos)

= TP uzdaro centro sistema su apkrovos reguliatoriumi
S0 o] o R =Ty o] T30 (U4 PPN 45 cm® (2.7 cu.in.)
Sistemos slegis:

MIN. (FAMYDES DUSENOS) .. .uititiii ittt e et e e e e e s e e e e e et e s e e e e e atar e e e e enaaes 3000 kPa (30 bar; 435 psi)
A= PP PPPPE 20000 kPa (200 bar; 2900 psi)
ST LU o] T {1 o =T PP aSinis stimoklinis siurblys, slégis ir srautas subalansuotas

LX25458,5T00246 -26-16FEB09-1/1

Hidrauliné sistema su krumpliaratiniu
siurbliu (PC sistemos)

0= < PPN atviro centro sistema su apkrovos fiksavimo reguliatoriumi
110 o] o R0 Ty o1 1T (U4 PP 35cm?® (2.14 cu.in.)
Sistemos slégis:

MiN. (PAreNGties DUSENOS) ... cuu ettt ittt e e e e e e et e e e e e n e e eanenen e eaeananannn 1250-1750 kPa (12.5-17.5 bar/181-254 psi)
0 E= 20000 kPa (200 bar; 2900 psi)
ST LU o1 T IR 1] =T PP krumpliaraCiu varomas siurblys su iSorine krumpline pavara

LX25458,ST00245 -26-16FEB09-1/1
TM400626 (01FEB13) 10-05-5
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Specifikacijos

Pasisukantis velenas

L o= P tritaskis sukabinimo jtaisas su dviem kélimo cilindrais, jjungiamas per zingsninj variklj ir voztuvg
ValdYMO DI« neneee et e aas apkrovos, gylio, apkrovos ir gylio reguliavimas, kopijavimo padétis
Reguliavimas .......c.ccoveviiiiiiininnnnne. elektroninis/hidraulinis iSilginés trauklés reguliavimas, trauklés daviklio ar padéties daviklio (faktiné reikSmé),
..................................................................................................................................... valdymo pultas (numatytosios reikSmes),
.................................................................................................................................... elektroninis valdymo blokas (procesorius)

AG,LX25458,175 -26-07DEC99-1/1

Priekinis sukabinimo jtaisas

‘ Priekinis SUKabINIMO JLAISAS ... ...uieieieii et n e e e anan valdomas per reguliavimo voztuvg

AG,LX25458,176 -26-07DEC99-1/1

Kelio greiciai

‘ LCS] 0T =TT Zr. eksploatacijos instrukcijg

AG,LX25458,177 -26-07DEC99-1/1

Priekiniai ir galiniai ratai

‘ Padangos, ratlankiai, padangy slégis ir balastas ... zr. eksploatacijos instrukcijg

AG,LX25458,178 -26-07DEC99-1/1

Matmenys ir svoriai

‘ LAY E= g a LT NV oAV 0T = PP zr. eksploatacijos instrukcijg

AG,LX25458,179 -26-07DEC99-1/1

Talpos

DEQAIU DAKEAS ... ettt ettt ettt et et n e anas 250 L (66 U.S.gal.), 325 L (85.9 U.S.gal.)
Ausinimo sistema (auSinimo skysc¢io keitimo)

B TS =1 o1 oL PPN 31.1L(8.2U.S.gal.)
S TU I - o] - PP PPN 33.6L(8.9U.S.gal.)
Variklio karteris

- alyvos keitimas su filtro PakeitimuU ........o.e e e 19,51(5,2 U.S.gal.)
- alyvos keitimas be filtro PAKEItIMO ... ...ttt et ettt et et eaaaa 18,51(4,9 U.S.gal.)
Transmisijos/hidrauliné sistema (su filtru)

- alyvos keitimas, POWrQuad tranSmiSiJal ......vuieeuieieiii i 56 L (14.8 U.S.gal.)
- papildomai traktoriams SU €IgOS IEHNTUVU . ... ...ttt ettt e e e e e e e e e a e e e e e e n e eeanenenenens 1L (0.3 U.S.gal.)
- papildomai traktoriams su PrieKiNiY ratU PAVAIA ........vueiieiii e e 3L (0.8U.S.gal)
- papildomai traktoriams su priekiniu varanCiuoju tiltu ir TLS ... ... 3L (0.8U.S.gal)
L1110 C N PPN 3.5L (0.9 U.S.gal.)
Oro kondicionavimo sistema

(RSB Z 2= T T 1] 4o T =T b =T - 1450 - 1500 g (2.20 - 3.30 Ib)
AlYVOS KIEKIS (PAG @IYVA) .. eeteiee ettt ettt ettt ettt et e et ettt et eas 220 ml (7.44 fl. oz.)

LX25458,0000652 -26-16FEB09-1/1
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Specifikacijos

Dyzeliniy degaly laikymas ir naudojimas

A[SPEJIMAS: Sumazinkite gaisro pavojy.

Atsargiai elkités su degalais. NEPILDYKITE
degaly bako dirbant varikliui. NERUKYKITE
pildydami degaly baka ar atlikdami degaly
tiekimo sistemos tech. prieziira.

Degaly bakg pildykite kiekvienos dienos darbo pabaigoje,
kad nesusikondensuoty vandens garai, arba kad vanduo
neuzSalty, kai Salta.

Visus bakus laikykite kiek galima pilnesnius, kad
kondensacija baty sumazinta iki minimumo.

UZtikrinkite, kad visy degaly baky dangteliai baty tinkamai
uzsukti, kad j juos nepatekty drégmé. Reguliariai tikrinkite
vandens kiekj degaluose.

Naudojant biodyzeling, gali prireikti daZzniau keisti degaly
filtrg dél per ankstyvaus uzsikiSimo.

Pries paleisdami variklj, kasdien patikrinkite variklio alyvos
lygi. Kylantis alyvos lygis gali reiksti, kad variklio alyva
atsiskiedé.

SVARBU: Degaly bakas ventiliuojamas per bako
ipylimo angos dangtelj. Reikalui esant,
pakeiskite jj tik tokiu paciu originaliu
ventiliuojamu dangteliu.

Jei degalus laikote ilgesnj laikotarpj ar jei bake vyksta
léta degaly cirkuliacija, | degalus jpilkite priedy degalams
stabilizuoti ir nuo vandens gary kondensacijos apsaugoti.
Dél degaly pasitarkite su degaly tiekéju.

DX,FUEL4 -26-14APR11-1/1

Dyzeliniai degalai

Dél parduodamy dyzeliniy degaly savybiy
pasikonsultuokite su vietiniais degaly pardavéjais.

Dyzeliniai degalai paprastai yra skiedZiami, kad atitikty
regiono, kuriame jie yra parduodami, klimato saglygas.

Rekomenduojama naudoti nurodytus EN 590 arba ASTM
D975 dyzelinius degalus. Atnaujinami dyzeliniai degalai
gaminami atliekant gyvuliniy riebaly ir augaliniy aliejy
hidrovalyma - jie identiSki iS naftos gaminamam dyzelinui.
Atnaujinamas dyzelinas, kuris atitinka EN 590 ar ASTM
D975, tinka naudoti bet kokio procentinio santykio
miSiniams.

Batinos degaly savybés
Visais atvejais degalai turi atitikti tokias nurodytas savybes:

Minimalus cetaninis skaiCius 43. Tinkamesnis cetaninis
skaicius didesnis nei 47, ypac kai temperatira zemesné
nei —20°C (—4°F), ar kai aukstis vir§ 1500 m (5000 ft).

Salto filtro uzsikiSimo taskas (CFPP) turéty biti bent jau
5°C (9°F) Zemesnis nei numatoma Zemiausia temperatira
arba drumstimosi taSkas zemesnis nei numatoma
Zemiausia aplinkos temperatira.

Degaly tepimo geba turéty atitikti didZiausig 0.45 mm
nuodegy diametra, kai matuojama pagal ASTM D6079
arba 1ISO 12156-1 standartus.

Dyzeliniy degaly kokybé ir sieros kiekis turi atitikti visus
dujy emisijos reglamentus, galiojancius toje zonoje, kurioje
eksploatuojamas variklis. NENAUDOKITE dyzeliniy
degaly su didesniu nei 10 000 mg/kg (10 000 ppm).

Sieros kiekis Interim Tier 4 ir lll B pakopos varikliams

* Naudokite TIK labai mazai sieros turinius dyzelinius
degalus (ULSD), kuriy maksimalus sieros kiekis 15
mg/kg (15 ppm).

Sieros kiekis Interim Tier 3 ir lll A pakopos varikliams

e REKOMENDUOJAMA naudoti dyzelinius degalus,
kuriuose sieros kiekis mazesnis nei 1000 mg/kg (1000
ppm)

* Naudojimas dyzeliniy degaly, kuriy sieros kiekis
1000-5000 mg/kg (1000-5000 ppm), SUMAZINA
alyvos ir filtro keitimo intervala.

* PRIES naudodami dyzelinius degalus, kuriuose sieros
kiekis didesnis nei 5000 mg/kg (5000 ppm), susisiekite
su John Deere atstovu

Sieros kiekis Tier 2 ir Il pakopos varikliams

* Rekomenduojama naudoti degalus, kuriuose sieros
kiekis mazesnis nei 500 mg/kg (500 ppm).

* Naudojimas dyzeliniy degaly, kuriy sieros kiekis
500-5000 mg/kg (500-5000 ppm), SUMAZINA alyvos
ir filtro keitimo intervalg

* PRIES naudodami dyzelinius degalus, kuriuose sieros
kiekis didesnis nei 5000 mg/kg (5000 ppm), susisiekite
su John Deere atstovu

Sieros kiekis kitiems varikliams

* Rekomenduojama naudoti degalus, kuriuose sieros
kiekis maZesnis nei 5000 mg/kg (5000 ppm).

* Naudojimas dyzeliniy degaly, kuriy sieros kiekis 5000
mg/kg (5000 ppm), SUMAZINA alyvos ir filtro keitimo
intervalus.

SVARBU: NEMAISYKITE naudotos dyzelinio
variklio alyvos ar kitos ruasies tepalo su
dyzeliniais degalais.

SVARBU: Netinkami degaly priedai gali sugadinti
dyzeliniy varikliy degaly jpurskimo jrenginj.

DX,FUEL1 -26-11APR11-1/1
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Specifikacijos

Biodyzelinas

Dél parduodamo biodyzelino savybiy pasikonsultuokite su
vietiniais degaly pardavéjais.

Biodyzeling galima naudoti TIK TADA, jei biodyzelino
savybeés atitinka paskutines ASTM D6751, EN 14214 arba
panasias technines charakteristikas.

Prie§ naudodami biodyzeling, pasitarkite su John Deere
oficialiuoju atstovu.

0U12401,00013D7 -26-03APR06-1/1

Pateiktoje lenteléje alyvos ir filtro keitimo intervalai turéty,
bati naudojami kaip orientyrai. Techninés priezitros
intervalai priklauso nuo eksploatacijos ir prieziliros
pobddzio. Patariama atlikti alyvos analize, kad baty galima
nustatyti tikrgjg normalios eksploatacijos trukme ir padéti
pasirinkti tinkamg alyvos ir filtro techninés prieziGros
intervalg. Alyvos ir filtro techninés priezilros intervalai
pagristi karterio/alyvos padéklo talpa, naudojamos alyvos
ir filtro rGSimi bei dyzeliniuose degaluose esandiu sieros
kiekiu.

Sieros kiekis dyzeliniuose degaluose jtakos masininés
alyvos ir filtro techninés prieziGros intervalus. Didesni
sieros kiekiai degaluose sumazina alyvos ir filtro techninés
priezidros intervalus taip, kaip parodyta lenteléje:

® Grieztai rekomenduojama naudoti sieros kiekius
dyzeliniuose degaluose mazesnius, negu 0.1% (1000
promiliy).

® Dyzeliniy degaly, kuriy sieros kiekis yra nuo 0,2%
(2000 promiliy) iki 0.5% (5000 promiliy) naudojimas gali
privesti prie sumazinty alyvos ir filtro keitimo intervaly,
kaip nurodoma lenteléje.

* PRIES naudodami dyzelinius degalus, kuriuose
sieros kiekis yra didesnis, negu 0,5% (5000 promiliy),
susisiekite su John Deere oficialiuoju atstovu.

Dyzeliniy varikliy alyva ir filtro techninés prieziiros intervalai

* NENAUDOKITE dyzeliniy degaly su didesniu sieros
kiekiu, negu 1,0% (10000 promiliy).

| lenteléje nurodytas alyvos rasis (aukSciausig ar
standartine) jeina:

* | premium/auksciausios rusies alyvas jskaitomos
John DeerePLUS-50™, ACEA E7 ar ACEA EG6 alyvos.

¢ | standartines alyvas skaitomos John Deere
TORQ-GARD SUPREME™, API Cl-4 PLUS, API CI-4,
ACEA ES5 ar ACEA E4 alyvos.

Il A pakopos varikliams naudojant Zzemesniy techniniy
charakteristiky alyvas galima pirma laiko sugadinti variklj.
500 valandy pailgintos eksploatacijos alyvos ir filtro
intervalai leidziami, jeigu jvykdomos tokios sglygos, kai:

* Naudokite dyzelinius degalus, kuriuose sieros kiekis
mazesnis, negu 0,2% (2000 promiliy).

* Naudokite aukSciausios ruSies alyvg John Deere
PLUS-50, ACEA E7 ar ACEA EG6 ir aprobuotg
John Deere alyvos filtrg

Techninio aptarnavimo intervalas

Sieros kiekis degaluose

Mazesnis, negu 0,2% (2000 promiliy)

Standartiné alyva 250 valandy
Premium alyva 500 valandy,
Sieros kiekis degaluose 0,2% iki 0,5% (2000 iki 5000 promiliy)
Standartiné alyva 200 valandy
Premium alyva 300 valandy

Sieros kiekis degaluose

0,5% iki 1,0% (5000 iki 10000 promiliy)

Standartiné alyva

Kreipkités | oficialy John Deere atstovg

Premium alyva

Kreipkités | oficialy John Deere atstovg

PLUS-50 yra Deere bendrovés prekinis Zenklas.
TORQ-GARD SUPREME yra Deere bendrovés prekinis Zenklas.

0OU12401,00013D8 -26-03APR06-1/1
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Specifikacijos

Dyzeliniy degaly tepimo geba

Daugelis dyzeliniy degaly pagaminty Jungtinése
Valstijose, Kanadoje ir Europos Sgjungoje turi pakankamg
tepimo geba, kad uZtikrinty tinkamg eksploatacijg ir ilgg
degaly jpurskimo sistemos detaliy eksploatacijos trukme.
Tadiau, dyzeliniai degalai pagaminti kai kuriose kitose
pasaulio Salyse gali neturéti pakankamos tepimo gebos.

SVARBU: Patikrinkite, ar jisy masinoje naudojami
dyzeliniai degalai turi pakankamai geras
tepimo gebos savybes.

Degaly tepimo geba turéty atitikti didziausig 0.45 mm
nuodegy diametra, kai matuojama pagal ASTM D6079
arba 1ISO 12156-1 standartus.

Jei naudojami maZzos ar neZinomos tepimo gebos degalai,
ipilkite tiksliai nurodytos koncentracijos John Deere
apsauginio dyzeliniy degaly priedo (ar ekvivalent.).

Biodyzelino tepimo geba

Degaly tepimo geba gali Zymiai pageréti su biodyzelino
misSiniais iki B20 (20% biodyzelino). Papildomg tepimo
gebos didinimg riboja biodyzelino misiniai, didesnio
procento nei B20.

DX,FUELS -26-14APR11-1/1

Dyzelinio variklio jdirbimo alyva

Nauji varikliai gamykloje uzpildomi John Deere
Break-In/idirbimo™ ar John Deere Break-In Plus™ variklio
alyva. Jei reikia, jvazinéjimo laikotarpiu jpilkite atitinkamg
kiekj John Deere Break-In™ ar Break-In Plus ™ variklio
alyvos nurodytam alyvos lygiui palaikyti.

Paleiskite variklj jvairiomis sglygomis, ypa¢ dirbant
tusCigja eiga didelémis apsukomis, kad tinkamai jsistatyty
variklio komponentai.

Jei naudojama John Deere Break-In variklio alyva naujo
ar suremontuoto variklio pradinés eksploatacijos metu,
keiskite alyva ir filtrg daugiausiai kas 250 val.

Jei naudojama John Deere Break-In Plus variklio alyva,
keiskite alyva ir filtrg maziausiai kas 100 val. ir maksimaliai
pagal John Deere Plus-50™ Il ar Plus-50 alyvai nurodytg
intervala.

Po variklio kapitalinio remonto, jpilkite j variklj John Deere
Break-In™ ar Break-In Plus™ variklio alyvos.

Jei néra John Deere Break-In ar Break-In Plus variklio
alyvos, naudokite SAE 10W-30 klampumo klasés
dyzelinio variklio alyva, atitinkancig vieng i$ nurodyty
kriterijy ir keiskite alyva ir filtrqg maziausiai kas 100
eksploatacijos val.:

* API kokybiné klasifikacija CE
* API kokybiné klasifikacija CD

Break-In yra Deere & Company prekinis Zenklas.
Break-In Plus yra Deere & Company prekinis Zenklas
Plus-50 yra Deere & Company prekinis Zenklas.

* API kokybiné klasifikacija CC
* ACEA alyvy eilé E2
e ACEA alyvy eilé E1

SVARBU: Naujo ar suremontuoto variklio pradinio
jvazinéjimo metu nenaudokite Plus-50™ II,
Plus-50 ar variklio alyvy, atitinkan€iy vieng
i$ tokiy kriterijy, kaip:

API CJ-4 ACEA E9
API Cl-4 PLUS ACEA E7
API CI-4 ACEA E6
APl CH-4 ACEA E5
API CG-4 ACEA E4
API CF-4 ACEA E3
API CF-2

API CF

Sios alyvos néra skirtos varikliui
tinkamai jvazinéti.

John Deere Break-In Plus™ variklio alyvg galima naudoti
visy emisijos lygiy sertifikuotiems John Deere dyzeliniams
varikliams.

Po jvazinéjimo laikotarpio naudokite John Deere
Plus-50™ [I, John Deere Plus-50, ar kitg instrukcijoje
rekomenduojamg dyzeliniy varikliy alyva.

DX,ENOIL4 -26-20APR11-1/1
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Specifikacijos ‘

Dyzeliniy varikliy alyva

Alyvos klampumo pasirinkimas priklauso nuo oro
temperattros, numatomos iki kito alyvos keitimo.

Rekomenduojama keisti 8ig alyvg kas 500 valanduy;:
John Deere PLUS-50®

Kitokig alyvg galima naudoti, jei ji atitinka vieng, ar
daugiau tokiy kriterijy, kaip:

* ACEA E5
* ACEA E4

Jei nei vienas turimos alyvos tipas neatitinka Siy techniniy
reikalavimy, sumazinkite keitimo intervalus ir keiskite
alyvg kas 250 valandy.

54E *5W—40
|¢— SAF a) h..|

SAE 10030
SWv=30
SAZ OW-40Q

-

Siuo atveju rekomenduojama John Deere TORQ-GARD
SUPREME®. Kitokig alyvg galima naudoti, jei ji atitinka
vieng, ar daugiau tokiy kriterijy, kaip:

* APl CG-4
* APl CF-4 FX100187
e ACEA E3
e ACEA E2

Rekomenduojamos jvairaus klampumo dyzelinio
variklio alyvos.

I-‘—— 5S4

FX100137 —UN—25SEP97

Jei dyzeliniy degaly sudétyje yra daugiau nei 0,5% sieros,
sumazinkite techninés prieZidros intervalg iki 50%.

PLUS-50 yra Deere bendrovés prekinis Zenklas.
TORQ-GARD SUPREME yra Deere bendrovés prekinis Zenklas.

0U12401,0000C59 -26-01JANO3-1/1
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Specifikacijos

Transmisiné ir hidrauliné alyva

- ) . o 50°C 122°F
Pasirinkdami alyvos klampuma, atsiZvelkite | oro L

temperatirg, numatomg iki kito alyvos keitimo.

100 ¢ Hd{104°F

Rekomenduojamos tokios alyvos:

¢ John Deere HY-GARD™
* John Deere HY-GARD™ Zemo klampumo alyva

3¢ C &6"F

Kitokig alyvg galima naudoti, jei ji atitinka vieng ar daugiau re 63°F
Siy kriterijy:

® John Deere Standartas JDM J20C
* John Deere Standartas JDM J20D

Naudokite John Deere BIO-HY-GARD II™ " arba
BIO-HY-GARD™ ' alyva, jei reikia biologiskai skaidomo
skyscio.

SVARBU: Traktoriuose su AutoPowr:

NENAUDOKITE zemo klampumo
HY-GARD alyvos. A C

NENAUDOKITE BIO-HY-GARD alyvos. I$ kitos .
pusés, galima naudoti BIO-HY-GARD IL. -40°G

10°C &0°F

BIQ - HY - GARD —PI

e C 32°F

40°C 14°F

JDI W20D

|4— Low Viscogity HY - GARD
LX1033631 —UN—29APR04

-20°C -4°F

tf— Y -GARD
st BIO - HY - GARD |

-22°F

-40°F

1 G v et 200 oo

Naudojant kitos riiSies alyva, ji turi atitikti John
Deere Standard JDM J20C alyva. LX1033631

HY-GARD yra Deere bendrovés prekinis Zenklas.
BIO-HY-GARD Il yra Deere bendroveés prekinis Zenklas.
BIO-HY-GARD yra Deere bendrovés prekinis Zenklas.

" BIO-HY-GARD |l atitinka ar virjja maziausia 80% biologinio skaidymo
lygj per 21 dieng pagal CEC L-33-A-93 tikrinimo metodg. BIO-HY-GARD
atitinka ar virsija maZziausig 80% biologinio skaidymo lygj per 21 dieng
pagal CEC-L-33-T-82 tikrinimo metoda. Siy alyvy nereikéty maisyti su
mineralinémis alyvomis, nes taip sumaZinamas biologinio skaidymo
lygis ir tampa nebejmanoma tinkamai perdirbti alyvos.

OULXE59,001069F -26-28SEP04-1/1
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Specifikacijos

Priekinio varanciojo tilto alyva

Pasirinkdami alyvos klampuma, atsiZvelkite | oro
temperatirg, numatomg iki kito alyvos keitimo.

Rekomenduojama tokia alyva.

John Deere HY-GARD™

Kitokig alyvg galima naudoti, jei ji atitinka Siuos kriterijus:
John Deere Standartas JDM J20C

Jei jums reikia biologiSkai skaidomo skyscio, naudokite
vieng i$ Siy alyvy;

John Deere BIO-HY-GARD II™ " arba BIO-HY-GARD™

PASTABA: NENAUDOKITE BIO-HY-GARD alyvos
stabdomoms asSims.

HY-GARD yra Deere bendrovés prekinis Zenklas.
BIO-HY-GARD Il yra Deere bendroveés prekinis Zenklas.
BIO-HY-GARD yra Deere bendrovés prekinis Zenklas.

" BIO-HY-GARD |l atitinka ar vir§ija maziausig 80% biologinio skaidymo
lygj per 21 dieng pagal CEC L-33-A-93 tikrinimo metodg. BIO-HY-GARD
atitinka ar virsija maZziausig 80% biologinio skaidymo lygj per 21 dieng
pagal CEC-L-33-T-82 tikrinimo metoda. Siy alyvy nereikéty maisyti su
mineralinémis alyvomis, nes taip sumaZzinamas biologinio skaidymo
lygis ir tampa nebejmanoma tinkamai perdirbti alyvos.

soc Hill1z2° F
» F 3
a0cc Wil 104 F
_ 30°C 86" F |
= a
g [0
e g8 g wc 63" F 3
N [l
! - ' P
> = I rc 60° F T
T S 3 o
o} e e 32°F @
40°C 14°F
20°C -4°F .
g
a0 C 2 F g
2
400c B -40°F .
5

LX1033632

LX,OILFA1 -26-30APR04-1/1

Dyzelinio variklio ausinimo skystis

Variklio auSinimo sistema yra pripildoma siekiant visus
metus apsisaugoti nuo korozijos ir cilindry jvoriy trupéjimo
bei nuo ziemos Sal€io iki -37°C (-34°F).

John Deere COOL-GARD ausinimo skystis
rekomenduojamas techniniam aptarnavimui.

Jei neturite John Deere COOL-GARD, naudokite mazai
silikaty turincio etilenglikolio arba propandiolio bazés
ausinimo skyscio koncentratg 50% miSinyje su Svariu
vandeniu.

Ausinimo skysc€io koncentrato kokybé turi bati tokia, kuri
apsaugoty nuo kavitacijos lietas geleZines ir aliuminio
detales ausinimo sistemoje. John Deere COOL-GARD
atitinka Siuos reikalavimus.

Apsauga nuo uzsalimo

50% etilenglikolio variklio ausinimo skyscio ir vandens
misinys apsaugo nuo uzsalimo iki -37°C (-34°F).

50% propandiolio auSinimo skyscio ir vandens misinys
apsaugo nuo uzSalimo iki -33°C (-27°F).

Jei reikia apsaugos nuo Zemesnés temperaturos,
kreipkités | savo John Deere atstova.

Vandens kokybé

Vandens kokybé svarbi auSinimo sistemos darbo naSumui.
Variklio ausinimo skyscio koncentrato etlienglikolio

ir propandiolio pagrindu miSiniui rekomenduojamas
distiliuotas, dejonizuotas arba demineralizuotas vanduo.

SVARBU: Nenaudokite ausinimo sistemos
sandarinimo priedy ar neuzsalancio skyscio,
kuriame yra sandarinimo priedy.

SVARBU: Nemaisykite ausinimo skysciy, sudaryty
etilenglikolio ir propandiolio pagrindu.

DX,COOL8 -26-16NOV01-1/1
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Specifikacijos

Variklio auSinimo sistema uzpildoma, kad visus metus ji
baty apsaugota nuo korozijos ir cilindry jvoriy taskinés
korozijos bei nuo ziemos $al&io iki — 37°C (-34°F). Jei
reikia apsaugos esant zemesnei temperatdrai, kreipkités |
John Deere atstova.

Pirmenybé teikiama tokiems variklio ausinimo
skysCiams:

e John Deere COOL-GARD™ |[| Premix
® John Deere COOL-GARD Il PG Premix

Naudokite John Deere COOL-GARD Il PG Premix, kai
reikalinga netoksiSka ausinimo skyscio sudétis.

Papildomai rekomenduojami ausinimo skys¢iai
Taip pat rekomenduojamas ir Sis variklio ausinimo skystis:

® John Deere COOL-GARD Il koncentratas pagamintas
i85 40-60% koncentrato miSinio su kokybisku vandeniu.

John Deere COOL-GARD Il Premix, COOL-GARD Il PG
Premix ir COOL-GARD Il koncentrato ausinimo skys¢iams
nereikalingi papildomi ausinimo skyscio priedai.

Kiti ausinimo skysciai

John Deere COOL-GARD II ir COOL-GARD II PG
ausinimo skysciy gali nebdti toje geografinéje zonoje,
kurioje atliekama techniné priezidra.

Jei Siy ausinimo skyscCiy néra, naudokite ausinimo skyscio
koncentratg ar atskiestg auSinimo skystj, skirtg didelio
darbinio tdrio dyzeliniams varikliams, ir kad baty toks
minimalus chemikaly kiekis ir fizinés savybés:

COOL-GARD yra Deere & Company prekinis Zenklas

Didelio darbinio tiirio dyzelinio variklio ausinimo skystis

® ParuoSiamas su kokybiSku priedu, neturin€iu sudétyje
nitrity.

* Apsaugoja cilindro jvore nuo kavitacijos pagal John
Deere kavitacijos tikrinimo metodg ar atliekant
autoparko tikrinima, paleidus 60% leistingja apkrova

* Apsaugoja audinimo sistemos metalus (ketaus,
aliuminio lydinius bei vario lydinius, tokius, kaip Zalvaris)
nuo korozijos

Priedy komplektas turi bati viena i$ tokiy ausinimo skyscio
miSinio daliy, kaip:

e atskiestas, bet stiprus ausinimo skystis, kuriame yra
(40—60%) etilenglikolio arba propilenglikolio,

e stipraus auSinimo skys€io koncentratas, kuriame yra
40—60% etilenglikolio arba propilenglikolio, sumaisyto
su geros kokybés vandeniu

Vandens kokybé

Vandens kokybé svarbi auSinimo sistemos
eksploatacinéms savybéms. Rekomenduojamas
distiliuotas, dejonizuotas arba demineralizuotas vanduo
variklio auSinimo skysc¢io koncentratui su etilenglikoliu ir
propilenglikoliu pagaminti.

SVARBU: Nenaudokite ausinimo sistemos
sandarinimo priedy ar antifrizo su
sandarinimo priedais.

Nemaisykite etilenglikolio ir propilenglikolio
turinéiy ausinimo skysé¢iu.

Nenaudokite ausinimo skysciy, kuriuose
yra nitrity.

DX,COOL3 -26-14APR11-1/1

Papildomi ausinimo skys¢€iy priedai

Dirbant varikliui, kai kurie ausinimo skyscio priedai
palaipsniui iSseks. | ausinimo skyscius, kuriy sudétyje
yra nitrity, jpilkite ausinimo skyscio priedy tarpe skyscio
iSleidimo intervaly, jpildami papildomo ausinimo skyscio
priedo, kaip batino ausinimo skys¢iui tikrinti.

John Deere skystas ausinimo skyscio priedas
rekomenduojamas kaip papildomas ausinimo skyscio
priedas auSinimo skysCiams, kuriy sudétyje yra nitrity.

John Deere skystas ausinimo skysc€io priedas néra
skirtas naudoti su John Deere COOL-GARD™ ||
Premix, COOL-GARD Il PG Premix, ar COOL-GARD Il
koncentratu.

SVARBU: Nepilkite papildomo ausinimo skyscio
priedo, kai ausinimo sistema iSleidziama ir
uzpildoma i$ naujo Stai taip:

COOL-GARD yra Deere & Company prekinis Zenklas

¢ John Deere COOL-GARD Ii
e John Deere COOL-GARD II PG

Jei naudojami kiti auSinimo skysciai, tai pasitarkite
su ausinimo skyscio tiekéju ir laikykités gamintojo
rekomendacijy dél papildomy ausinimo skyscio priedy.

Jei naudosite nerekomenduojamus papildomus ausinimo
skyscio priedus, tai gali susidaryti priedo nuosédos bei
sustengti ausinimo skystis.

|pilkite gamintojo rekomenduojamos koncentracijos
papildomo ausinimo skyscio priedo. NEPILKITE didesnio
kiekio nei rekomenduojama.

DX,COO0L4 -26-14APR11-1/1

TM400626 (01FEB13)

10-05-13

6830—6930 Traktoriai
PN=33



Specifikacijos

Plastinis tepalas

Pasirinkite plastinj tepalg pagal NLGI tirStumo skaiCius ir
atsizvelkite | numatoma oro temperatirg tarp techninio
aptarnavimo laikotarpiy.

Rekomenduojamas John Deere SD Polyurea plastinis
tepalas.

Taip pat rekomenduojami Sie plastiniai tepalai:

* John Deere HD li¢io kompleksinis tepalas
® John Deere HD vandeniui atsparus tepalas
® John DeereGREASE-GARD™

Kitokius plastinius tepalus galima naudoti, jei jie atitinka
tokius kriterijus, kaip:

* NLGI kokybine klasifikacijg GC-LB

SVARBU: Kai kurios rasies plastinio tepalo tirstikliai
nesiderina tarpusavyje. Pries maiSydami
skirtingy rasiy tepala, pasikonsultuokite su
savo plastinio tepalo tiekéjais.

GREASE-GARD yra Deere & Company prekinis Zenklas
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Plastiniai tepalai oro temperatiros diapazonams

DX,GREA1 -26-14APR11-1/1

Alyvos filtrai

Alyvos filtravimas yra pagrindiné kokybisko darbo ir
nuolatinio mazgy tepimo salyga.

Filtrus visada keiskite reguliariai taip, kaip nurodyta Sioje
instrukcijoje.

Naudokite John Deere techninius reikalavimus
atitinkancius filtrus.

DX,FILT -26-18MAR96-1/1

Tepaly maiSymas

Nemaisykite skirtingos rusies arba tipo alyvos. Siekdami
ivykdyti alyvos gamybai keliamus reikalavimus ir uztikrinti
kokybiSkas jos savybes, alyvos gamintojai | savo
gaminamg alyvg deda atitinkamy priedy.

SumaiSius skirtingos rasies alyva, Sie priedai gali bati
neveiksmingi ir sumazinti tepimo savybes.

Dél iSsamios informacijos ir rekomendacijy kreipkités |
savo John Deere atstova.

DX,LUBMIX -26-18MAR96-1/1

Tepimo medziagos laikymas

Jisy jrenginys gali dirbti ypa¢ efektyviai, jei naudosite tik
Svarius tepalus.

Tepalus laikykite tik Svariuose induose.

Tepalus ir indus laikykite Svarioje patalpoje, kurioje nebuty
dulkiy, drégmeés ir kity terSaly. Indus laikykite apverstus
ant Sono, kad nesusikaupty vandens ir neSvarumuy.

Patikrinkite, ar visi indai yra tinkamai pazyméti, kad
galétuméte atpazinti, kas juose laikoma.

Tinkamai utilizuokite senus indus ir juose esancius alyvos
likuGius.

DX,LUBST -26-11APR11-1/1
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Specifikacijos

Darbas esant diltam klimatui kad suteiktg tokio pat lygio antikorozinio priedo apsauga,
kaip John D COOL-GARD II P ix (50/50).
John Deere varikliai sukurti eksploatacijai naudojant alp John Leere remix ( )

variklio audinimo skysta, kurio pagrindas glikolis. SVARBU: Vanduo gali bati naudojamas kaip audinimo

skystis tik esant kritinéms situacijoms.
Visada naudokite rekomenduojama audinimo skysta y 4

su glikolio pagrindu, net dirbdami tose vietovése, kur Naudojant vandena kaip audinimo skysta, net
apsauga nuo 6aleio nereikalinga. ir adéjus audinimo skyséio priedg, jis gali

. pradéti putoti, gali prasidéti karéte aliuminio bei
John Deere COOL-GARD™ Il Premix bona 50% plieninig detalig korozija, kalkéjimas ir kavitacija.
etilenglikolio koncentracijos. Taéiau bina aplinkybig, kai

dilto klimato salygomis patvirtinamas audinimo skystis su Nedelsdami idleiskite audinimo sistema
mapesnia glikolio koncentracija (apie 20% etilenglikolio). ir apilkite a ja rekomenduojamo audinimo
Tokiais atvejais keiéiama mabpai glikolio turinti receptdra, skyséio su glikolio pagrindu.

COOL-GARD Deere & Bendrovés prekinio penklo

DX,COOL6 -26-03NOV08-1/1

Alternatyvis ir sintetiniai tepalai Sintetiniai tepalai gali bati naudojami, jei jie atitinka ioje
Dél kai kuriose geografinése vietovése esanéiy salygy instrukcijoje nurodytus reikalavimus.

ggl_i pr ireikl k.i.to.kiq savybiy turinCios alyvos nei nurodyta Nurodyti instrukcijoje nustatytos temperattros ribos ir
Sioje instrukcijoje. keitimo intervalai galioja tiek jprastiems, tiek sintetiniams
Kai kurie John Deere gaminami ausinimo skysciai tepalams.

ar alyvos gali buti nepardavinéjami jusy gyvenamoje

vietovéje. Rafinuoti baziniy komponenty produktai gali bati

naudojami, jei paruoStas tepalas atitinka darbiniy
Dél informacijos ir rekomendacijy kreipkités j John Deere  charakteristiky reikalavimus.
oficialy atstova.

DX,ALTER -26-11APR11-1/1
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Specifikacijos

Vienodo colinio varzto ir sraigto sukimo momento dydziai
TS1671 —UN—O1MAY03

SO0 S

92 klasé taikoma varztams su Sesiakampe galvute (ne $esiabriauniams varztams) iki 6 coliy (152 mm) ilgio. 1 klasé taikoma $eSiabriauniams

varZtams su galvute vir§ 6 coliy (152 mm) ilgio ir visy tipy bet kokio ilgio varZztams ir sraigtams.

b "Suteptas” reiskia suteptas tepalu/alyva, pvz., variklio alyva; tvirtinimo detalés padengtos fosfato ir alyvos sluoksniu, arba 7/8 col.

ir ilgesnés tvirtinimo detalés padengtos plonu JDM F13C, F13F ar F13J cinko sluoksniu.

°"Sausas" reiskia lygus ar plakiruotas cinku be jokio tepimo, arba 1/4 iki 3/4 col. tvirtinimo detalés plakiruotos JOM F13B, F13E ar F13H cinko sluoksniu.
DX,TORQ1 -26-12JAN11-1/1

Varstas ar 1 SAE klasé SAE klasé 22 5. 5.1 arba 5.2 SAE klasé 8 ar 8.2 SAE klasé
varzto dydis Suteptas® Sausas® Suteptas® Sausas® Suteptas® Sausas® Suteptas® Sausas®
N'm | Ib.<in. | N'm |Ib.<in. | N'm | Ib.-<in. | N'm | lb.-in. | N'm |Ib.<in. | N'm | Ib.-<in. | N-m | Ib.-in. | N-m | Ib.-in.
1/4 3.7 33 4.7 42 6 53 7.5 66 9.5 84 12 106 13.5 | 120 17 150
N-m | Ib.-ft. | N-m | Ib.-ft.
5/16 77 | 68 | 98 | 8 | 12 | 106 | 155 | 137 | 195 | 172 | 25 | 221 | 28 | 205 35 | 26
N-m | Ib.-ft. | N-m | Ib.-ft.
3/8 13.5 ‘ 120 | 17.5 | 1565 22 194 27 240 35 26 44 325 49 ‘ 36 63 46
N'm | Ib.-ft. | N-m | Ib.-ft. | N-m | lb.-ft.
7/16 22 194 28 20.5 35 26 44 325 56 ‘ 41 70 ‘ 52 80 ‘ 59 100 74
N-m | Ib.-ft.
1/2 34 25 42 31 53 39 67 49 85 63 110 80 120 88 155 115
9/16 48 35.5 60 45 76 56 95 70 125 92 155 115 175 130 220 165
5/8 67 49 85 63 105 77 135 100 170 125 215 160 240 175 305 225
3/4 120 88 150 110 190 140 240 175 300 220 380 280 425 315 540 400
718 190 140 240 175 190 140 240 175 490 360 615 455 690 510 870 640
1 285 210 360 265 285 210 360 265 730 540 920 680 | 1030 | 760 | 1300 | 960
1-1/8 400 300 510 375 400 300 510 375 910 670 | 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 1850 | 1350
1-1/4 570 420 725 535 570 420 725 535 | 1280 | 945 | 1630 | 1200 | 2050 | 1500 | 2600 | 1920
1-3/8 750 550 950 700 750 550 950 700 | 1700 | 1250 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000 | 3400 | 2500
1-1/2 990 730 | 1250 | 930 990 730 | 1250 | 930 | 2250 & 1650 | 2850 | 2100 | 3600 | 2650 | 4550 | 3350
ISvardintos sukimo momento reikSmés skirtos tik bendram naudojimui, pagristam | Tvirtinimo detales keiskite tokiomis paciomis ar geresnés
varzto ar sraigto tvirtumu. NENAUDOKITE Siy reikSmiy, jei konkre¢iam markés detalémis. Jei naudojamos geresnés markés tvirtinimo
naudojimui nurodyta kitokia sukimo momento reikSmé ar verzimo procedura. detalés, jas reikia priverzti iki originalaus tvirtumo. UZtikrinkite,
Apie plastmasiniy tarpikliy ar banguoty plieniniy kontrverzliy, neradijancio kad baty Svaris tvirtinimo detaliy sriegiai ir kad tinkamai
plieno tvirtinimo detaliy ar verzliy ant U- formos varzty specialy panaudojima zr. | pradétuméte sukti sriegj. Kai galima, paprastas ar cinku
priverzimo instrukcijose. Nukerpamieji varztai sukonstruoti, kad nutriktu, virSijus | plakiruotas tvirtinimo detales, iSskyrus kontrverZles, raty
nustatytg apkrova. Visada keiskite nukerpamus varztus kitais atitinkamos rasies | varztus ar raty verzles, sutepkite alyva, jei konkreciu atveju
varztais. néra kt. nurodymuy.

TM400626 (01FEB13) 10-05-16
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Specifikacijos

TS1670 —UN—O01MAY03

Metriniy varzty ir sraigty sukimo momento reikSmeés

12.9

=

Var3tas ar 4.8 klasé 8.8 ar 9.8 klasé 10.9 klasé 12.9 klasé
varzto dydis Suteptas?® Sausas® Suteptas® Sausas® Suteptas® Sausas® Suteptas® Sausas®
N-m | Ib.-<in. | N'm |Ib.-in. | N'm |Ib.-in. | N'm | Ib.<in. | N'm | lb.-in. | N-m |lb.-in. | N-m | Ib.-in. | N-m | Ib.-in.
M6 4.7 42 6 53 8.9 79 11.3 100 13 115 16.5 | 146 | 155 | 137 | 195 | 172
N-m | lb.-ft. | N-m | Ib.-ft. | N-m | Ib.-ft. | N-m | Ib.ft.
M8 11.5 102 145 | 128 22 194 | 27.5 | 243 32 235 40 295 37 275 47 35
N'm | Ib.ft. | N'm | Ib.-ft. | N-m | Ib.-ft.
M10 23 | 204 | 29 | 21 | 43 | 32 55 | 40 | 63 | 46 | 80 | 59 | 75 | 55 | 95 | 70
N-m | Ib.ft.
M12 40 29.5 50 37 75 55 95 70 110 80 140 105 130 95 165 120
M14 63 46 80 59 120 88 150 110 175 130 220 165 205 150 260 190
M16 100 74 125 92 190 140 240 175 275 200 350 255 320 235 400 300
M18 135 100 170 125 265 195 330 245 375 275 475 350 440 325 560 410
M20 190 140 245 180 375 275 475 350 530 390 675 500 625 460 790 580
M22 265 195 330 245 510 375 650 480 725 535 920 680 850 625 | 1080 | 800
M24 330 245 425 315 650 480 820 600 920 680 | 1150 | 850 | 1080 | 800 | 1350 | 1000
M27 490 360 625 460 950 700 | 1200 | 885 | 1350 A 1000 | 1700 | 1250 | 1580 | 1160 | 2000 | 1475
M30 660 490 850 625 | 1290 | 950 | 1630 | 1200 | 1850 | 1350 | 2300 | 1700 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000
M33 900 665 | 1150 | 850 | 1750 | 1300 | 2200 & 1625 | 2500 & 1850 | 3150 | 2325 | 2900 | 2150 | 3700 | 2730
M36 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3200 | 2350 | 4050 | 3000 | 3750 | 2770 | 4750 | 3500
ISvardintos sukimo momento reik§més skirtos tik bendram naudojimui, Nukerpamieji varztai sukonstruoti, kad nutrikty, virSijus nustatytg
pagristam varzto ar sraigto tvitumu. NENAUDOKITE Siy reik8miu, jei apkrova. Visada keiskite nukerpamuosius varztus kitais panasiy,
konkre¢iam naudojimui nurodyta kitokia sukimo momento reikSmé ar savybiy varztais. Tvirtinimo detales keiskite tokios pacios ar geresnés
verzimo procedura. Apie specialy nerddijancio plieno tvirtinimo detaliy kokybés klasés detalémis. Jei naudojamos geresnés kokybés klasés
ar verzliy ant U-formos varzty naudojima zr. priverzimo instrukcijose. tvirtinimo detalés, jas reikia priverzti iki originalaus tvirtumo. UZtikrinkite,
Priverzkite plastmasinj tarpiklj ar banguotas plienines kontrverzles kad baty Svaris tvirtinimo detaliy sriegiai ir kad tinkamai pradétuméte
sukdami verZle iki lenteléje nurodyto nominalaus sukimo momento, jei sukti sriegj. Kai galima, paprastas ar cinku plakiruotas tvirtinimo
specialiam naudojimui néra kitokio nurodymo. detales, iSskyrus kontrverZles, raty varztus ar raty verzles, sutepkite
alyva, jei konkreciu atveju néra kt. nurodymuy.

a"Suteptas” reiskia suteptas tepalu/alyva, pvz., variklio alyva; tvirtinimo detalés padengtos fosfato ir alyvos sluoksniu, ar M20 ir
ilgesnés tvirtinimo detalés padengtos plonu JDM F13C, F13F ar F13J cinko sluoksniu.

"Sausas" rei$kia lygus arba plakiruotas cinku be jokio tepimo, arba M6 iki M18 tvirtinimo detalés plakiruo-
tos plonu JDM F13B, F13E ar F13H cinko sluoksniu.

DX,TORQ2 -26-12JAN11-1/1
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Specifikacijos

ARA

X

LX102D183

A—Galiné jungtis
B—Kontrverzlé

-
-

N\

A

C—Verzlé su briaunele

Hidraulinés sistemos sujungimo su coliniu sriegiu sukimo momentai

I
|

o by
\B . 1 \D
T

D—Verzlé su briaunele

LX1020169 —UN—24MAR98

Jungtys su ploks$¢iomis tarpinémis
Verzlé su briaunele Galinés jungties kontrverzlé
Sriegio dydis N-m Ib-ft N-m Ib-ft
9/16—18 16 12 5 35
11/16—16 24 18 9 6.5
13/16—16 50 37 17 12.5
1—14 69 51 17 12.5
1-3/16—12 102 75 17 12.5
1-7/16—12 142 105 17 12.5
1-11/16—12 190 140 17 12.5
2—12 217 160 17 12.5

laikosi.

Sioje lenteléje pateikti sukimo momento reikSmeés yra
tik apytikrés ir jy NENAUDOKITE, jei kitose instrukcijos momentu, kaip ir kei¢iamy detaliy.
vietose atskiroms jungtims pateikti kitokios sukimo

momento reikSmés. Reguliariai tikrinkite, ar jungtys gerai

verZles su briaunele) verzkite tik tokiu paciu sukimo

Labai svarbu, kad sandarinimo pavirSiai bty Svaras ir

sandarinimo Ziedai baty uzdéti teisingai.

Jungimo detales keiskite tik tokiomis paciomis arba
geresnémis. Geresnés kokybés jrangos detales (pvz.,

AG,LX25458,28 -26-03DEC99-1/1

TM400626 (01FEB1
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Specifikacijos

LX1020170

A—Kaistiné jungtis
B—NMetrinés sistemos griovelis.

Hidraulinés sistemos sujungimo su metriniu sriegiu sukimo momentai

C—Kontrverzlé
D—Reguliuojama kaistiné jungtis

LX1020170 —UN—21APR98

laikosi.

Sioje lenteléje pateikti sukimo momento reik§meés yra

tik apytikrés ir jy NENAUDOKITE, jei kitose instrukcijos
vietose atskiriems sujungimams pateikti kitokios sukimo
momento reikSmés. Reguliariai tikrinkite, ar jungtys gerai

Tiesaus varzto galo sujungimas ir reguliuojamo varzto galo sujungimo kontrverzié
Plienas ar pilkasis liejamas ketus Aliuminis

Sriegio dydis N'm Ib—ft N-m Ib—ft
M12x1.5 21 15.5 9 6.6
M14x1.5 33 24 15 11
M16x1.5 41 30 18 13
M18x1.5 50 37 21 15
M22x1.5 69 51 28 21
M27x2 102 75 46 34
M33x2 158 116 71 52
M38x2 176 130 79 58
M42x2 190 140 85 63
M48x2 217 160 98 72

sriegines jungtis) verzkite tik tokiu paciu sukimo momentu,
kaip ir originalias.

Labai svarbu, kad sandarinimo pavirSiai baty Svaras ir

sandarinimo Ziedai baty uzdéti teisingai.

Jungimo detales keiskite tik tokiomis paciomis arba
geresnémis. Geresnés kokybés jrangos dalis (pvz.,

AG,LX25458,29 -26-25NOV05-1/1
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Specifikacijos

Produkto identifikacijos ir surinkimo bloko
gamykliniai numeriai

Ziarint eigos kryptimi, lentelé su produkto identifikacijos
ir surinkimo bloko gamykliniais numeriais yra pritvirtinta
kairéje puséje (zr. rodykle).

DT-1— PowrQuad modulis

DT-2— SyncroPlus modulis

EN-1— Variklis

FA-1— Priekinis tiltas

FI-1— Priekinis GTV kompresorius

FI-2— Priekinis sukabinimo RA-1— Transmisijos blokas
jtaisas RA-3— Transmisijos

FI-3— Priekinis krautuvas perdavimo skaiciai,

0S-4— Stabdziy voztuvas

0S-5— Vairo mechanizmo
voztuvas

0S-6— Oro kondicionavimo

LX1027748

HY-1— Hidraulinis siurblys
0S-1— Kabina

0S-2— Apsauga nuo apvirtimo
0S-3— Sédyné

RI-1—

diferencialas - priekiniy
raty pavara
Prioritetinis jleidimo
voztuvas

{

RI-2— Hidraulinis kablys

RI-3— Furgono sukabinimo
itaisas

RI-4— Universali prikabinimo
sija

RI-5— Automatinio
sukabinimo jtaiso
laikiklis

RI-6— Priekabos stabdzio
voztuvas

f
!
|

LX 000556

COMPONERY

SERIAL NO.

JOHN DEERE WERKE MANNHEIM
ZWEIGNIEDERLASSUNG DER DELRE & CCMPANY
Made in Germany

LX1027748 —UN—110CTO01

LX000556 —UN—16AUG94

LX25458,0000095 -26-230CT01-1/1
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Specifikacijos

Variklio gamyklinis numeris

PASTABA: Ant etiketés uzraSytas ne tik variklio gamyklinis
numeris, bet ir variklio modelis. UZsakant atsargines
variklio detales, nurodykite visus ant identifikacinés
etiketés esancius skaicius ir raides.

« CODBS0GSL105541 » %
Ploksté su variklio gamykliniu numeriu yra variklio bloko ' .ﬂl.mlm““[l!mm. 8 §|
deSingje puséje. | f76”07678‘IiL181 ‘ 0021336\" %r
DEERE & COMPANY MOUNE ILLINOIS MADE IN FRANCE 8
AG,LX25458,183 -26-22JUL09-1/1
Transmisijos gamyklinis numeris
PASTABA: Be transmisijos gamyklinio numerio ir tipo,
Si lentelé taip pat rodo diferencialo transmisijos
ir priekinés pavaros perdavimo skaiciy.
Etiketé su transmisijos gamykliniu numeriu yra pritvirtinta §
diferencialo korpuso deSinéje puséje. $
2
]
3
AG,LX25458,184 -26-10DEC99-1/1
Priekinio varanc€iojo tilto gamyklinis numeris
Priekinio varanciojo tilto gamyklinio numerio lentelé yra
gale, tilto deSiniajame Sone.
&
g
i
]
i
AG,LX25458,185 -26-10DEC99-1/1
TM400626 (01FEB13) 10-05-21 6830—6930 Traktoriai
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Specifikacijos

Operatoriaus kabinos gamyklinis numeris

Operatoriaus kabinos gamyklinio numerio lentelé yra uz
operatoriaus sédynés ant hidraulinio siurblio dangcio.

LX005634 —UN—12MAR96

AG,LX25458,186 -26-10DEC99-1/1

Operatoriaus sédynés gamyklinis numeris

Operatoriaus sédynés gamyklinis numeris yra sédynés
antroje puséje.

Gamyklinio numerio lentelés C paaiskinimas:

Pirmieji du skaitmenys (XXxx xx) nurodo pagaminimo
metus.

Trecias ir ketvirtas skaitmuo (xxXX xx) nurodo pagaminimo
savaite.

C—Pagaminimo data

A—Zyméjimas
(metai/savaité)

B—Detalés numeris
(reikalingas uzsakant)

LX1033432 —UN—02MAR04

MACK I GEFFAANY

A— mscosa(L)

RFLFINLING

B— RyvRYRR
S Ck-NR.

C TR 00

NF 47 { £9207 &0
ALETRATG R

LX1036876 —UN—22SEP05

LX1036876

LX25458,000000D -26-23SEP05-1/1

Agregato bloko gamyklinis numeris

Degaly jpurskimo siurblys, degaly jpurskimo purkstukai,
kintamosios srovés generatorius, starteris, vairo
mechanizmo blokas (hidrostatiné vairo mechanizmo

sistema), oro kondicionavimo sistemos kompresorius (jei
jrengtas) ir hidraulinis siurblys taip pat turi gamyklinius
numerius. Sie numeriai padeda iSskirti jvairius agregaty
bloko tipus.

AG,LX25458,187 -26-10DEC99-1/1

TM400626 (01FEB13)
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Grupé 10
Tikrinimai ir reguliavimai

Bendrosios nuorodos, derinimas

® Bendrosios nuorodos, derinimas ¢ Patikrinkite variklio termostatg

e Techniniai reikalavimai ® Degaly perpumpavimo siurblio veikimo tikrinimas

* Auksto slégio plautuvy naudojimas e Patikrinkite degaly filtrg

® Parengiamieji variklio tikrinimai * Nuorinkite degaly tiekimo sistemag

* Traktoriaus reguliavimas ¢ |Svalykite vandens skirtuvg

* |Simkite ir iSvalykite stambaus valymo oro valytuvo e Patikrinkite transmisinés/hidraulinés sistemos alyvos
filtravimo elementg lygj

¢ Patikrinkite oro valytuvo apsauginj filtravimo elementg e Patikrinkite alyvos stebéjimo langelj (kai pakeistas
* |montuokite stambaus valymo filtro filtravimo elementg padangy derinys)

® Patikrinkite oro jsiurbimo sistemos jung€iy sandarumg ¢ Paleiskite variklj, kol jis jSils ir tikrinkite variklio apsukas
e Patikrinkite oro jsiurbimo Zarnas e Patikrinkite akumuliatoriaus elektrolito lygj

e Patikrinkite, ar neuzsikiSusi karterio nuorinimo zarna ¢ Patikrinkite neutralaus paleidimo grandine

* Nuvalykite radiatoriaus apsaugines groteles ¢ Patikrinkite starterio veikimag

e Sureguliuokite variklio gaubtg e Patikrinkite apSvietimo sistemag

* |Svalykite radiatoriy e Galutinis variklio tikrinimas

¢ Patikrinkite iSsiplétimo bakelio dangtelj ® Traktoriaus darbo tikrinimas

e Patikrinkite, ar sandarus radiatorius

LX25458,000060F -26-19JAN10-1/1

Techniniai reikalavimai

Termostatas

= LT[0 £o Y70 0 QTN (=T 40T =T = (] 82°C (180°F)
- darbiné temperatiira (PilNai @tAAIYL0) ......cueiee i e 94°C (202°F)
Mazos tuscios eigos apsukos

= 1101 T 845 - 855 rpm
Didelés tuscios eigos apsukos

B 015 (o 1 PP 2455 - 2465 rpm
NOMINalios VArTKIIO @PSUKOS.........ouitiiii ittt et e e e e et e e e e e s e et e e e e e et et e et a e e e e e e eaanes 2300 rpm
Oro valytuvo uzsikiSimo jspéjamasis daviklis jsijungia susidarius vakuumui ...................... 5.9 iki 6.9 kPa (59 iki 69 mbar; 0.85 iki 1.0 psi)
Radiatoriaus dangtelio slégio voztuvas

- atsidaro SUSIAArIUS SIEQIUI ... .uueee ettt ettt e e e e eaeas 70 iki 90 kPa (0.70 iki 0.90 bar; 10 iki 13 psi)
B 0 F= ST oL (U TU g = L 10 kPa (100 mbar; 1.5 psi)
Ausinimo sistemos bandymo SIEGIS ... 50 iki 60 kPa (0.5 iki 0.6 bar; 7 iki 8.7 psi)

LX25458,00001CE -26-07FEB06-1/1

Auksto slégio plautuvy naudojimas

SVARBU: Auksto slégio vandens ¢iurkslés
nukreipimas j elektronikos/elektros
konstrukcinius elementus arba jungtis,
guolius ir hidraulinés sistemos sandariklius,
degaly jpurskimo siurblj arba kitas jautrias
dalis bei konstrukcinius elementus gali sukelti
Siy gaminiy gedimus. Sumazinkite slégj ir
nukreipkite purSkiama skystj 45 - 90° kampu.

T6642EJ —UN—180CT88

LX25458,00001CF -26-29NOV10-1/1
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Tikrinimai ir reguliavimai

Parengiamasis variklio tikrinimas

Pries derindami traktoriaus variklj nustatykite, ar derinimas
atkurs eksploatacijos efektyvumg. Jei abejojama,
parengiamasis tikrinimas padés nustatyti, ar variklj galima
suderinti. Atlikite tokius patikrinimus, kaip:

1. Praéjus kelioms valandoms nuo variklio i§jungimo
atsargiai atsukite variklio karterio iSleidimo angos
kaistj ir pazidreékite, ar neteka vanduo. Keletas lasy
gali susidaryti dél kondensavimosi, bet jei vandens yra
daugiau, tai rodo, kad reikia 3alinti variklio gedimus,

o ne derinti. Atsiradus gedimams, Zr. techning
instrukcijg "Varikliai”.

2. Varikliui neveikiant paziarékite, ar variklio ausinimo
skystis nepadengtas alyvos plévele. Varikliui veikiant

. Atlikite patikrinimg dinamometru, kaip toliau nurodyta.

pazitrékite, ar auSinimo skystyje néra oro burbuliuky.
Ir viena, ir kita rodo, kad reikia Salinti variklio gedimus,
o ne derinti. Atsiradus gedimams, Zr. technine
instrukcijg "Varikliai”.

Zr. technine instrukcijg "Eksploatacija ir tikrinimai”.

Atlike derinimg pakartokite matavima, kad galétuméte
palyginti galig prie$ ir po derinimo.

ISmatuokite suspaudimg pagal apraSyma techninéje
instrukcijoje "Varikliai".

LX25458,00001D0 -26-17JAN06-1/1

TM400626 (01FEB13)
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Tikrinimai ir requliavimai

TM400626 (01FEB13) 10-10-3 6830—6930 Traktotl"sigi
PN=45



90dVIN9O—NN—

61¥.€0LX1

LX25458,00001D1 -26-06MAR06-1/2

6830

051313

PN=46

6930 Traktoriai

Tikrinimai ir requliavimai
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LX1037413

Tesinys sekanéiame puslapyje

10-10-4
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Tikrinimai ir requliavimai

A—Degaly bakas D—Antgalis G—|purskimo siurblys
B—Degaly lygio matuoklio E—Degaly filtras H—Degaly ausintuvas
daviklis F—Stambaus valymo degaly |— Valdymo blokas
C—Degaly perpumpavimo filtras

siurblys

Apzidrekite visg degaly sistema, ar néra nuotékiy, ir
sutvarkykite viskg, kas blogai.
LX25458,00001D1 -26-06MAR06-2/2

Pirminio oro valytuvo filtravimo elemento
iSémimas ir valymas

Atidarykite variklio gaubtg, patraukite j priekj atramg (A)
ir pastumkite fiksatoriy (B) zemyn. Atverskite gaubtg

(C) aukstyn. IS valytuvo korpuso iStraukite oro valytuvo 8
stambaus valymo filtravimo elementg (D). 2
SVARBU: Niekada nepaleiskite variklio be oro g
valytuvo stambaus valymo filtravimo elemento! J
SVARBU: Pirminio oro valytuvo filtravimo elementas é
turi bati nedeformuotas ir nesugadintas. al
i
]
.
LX25458,00001D2 -26-17JAN06-1/1
Oro valytuvo apsauginio filtravimo elemento
tikrinimas
Patikrinkite, ar tinkamai jmontuotas (zr. rodykle) e
apsauginis filtravimo elementas. e
SVARBU: Visada pakeiskite antrinj (apsauginij) e %
filtravimo elementa, nebandykite jo valyti. = ? == ! S
ey ’i‘l Z|
)
.
LX25458,00001D3 -26-17JAN06-1/1
TM400626 (01FEB13) 10-10-5 6830—6930 Traktoriai
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Tikrinimai ir requliavimai

Oro valytuvo stambaus valymo filtravimo
elemento jdéjimas

Pirmiausia jdékite guminj tarpiklj (rodyklés schemoje
nukreiptos | filtro korpusg), jstatykite kiek jmanoma giliau
i filtro korpusg iSvalytg ar naujg pagrindinj filtravimo
elementa. Nuleiskite gaubtg ir leiskite fiksatoriui
uzsifiksuoti.

SVARBU: Niekada neuzdarykite variklio gaubto
ir nepaleiskite variklio, kol filtras tvirtai
neuzfiksuotas.

LX1026191 —UN—O06FEB02

Oro jsiurbimo sistemos jung€iy sandarumo
tikrinimas

Patikrinkite, ar gerai priverzti zarny fiksatoriai (zr.
rodykles).

Patikrinkite oro jsiurbimo sistemg iSmatuodami vakuuma,
zr. "Oro jsiurbimo sistemos tikrinimas", sk. 230, gr. 15.

R T
LX1035964 —UN—O01JUNO5

"lb,‘,n‘" .'.nn.’

LX25458,00001D5 -26-17JAN06-1/1

Oro jsiurbimo zarny tikrinimas
Zarnos skiriasi priklausomai nuo variklio tipo.
Patikrinkite Zarnas ir priverzkite fiksatorius.

Dél nesandariy ar pazeisty zarny | variklj patenka purvas.

LX1026144 —UN—21MAY01

LX1026144

LX25458,000021D -26-07FEB06-1/1
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Tikrinimai ir requliavimai ‘

Karterio nuorinimo zarnos uzsikiSimo
tikrinimas

Jei reikia, iSimkite nuorinimo zarng ir jg iSvalykite
tinkamame tirpiklyje.

A—Nuorinimo zarna %
.
2
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Nuvalykite neSvarumus nuo radiatoriaus
groteliy
1
]
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Tikrinimai ir requliavimai
Sureguliuokite variklio gaubta
Atidarykite variklio gaubta.
Atleiskite tvirtinimo varztus (A) ir (B).
Stumkite gaubtg taip, kad fiksatorius (C) jsistatyty | 2
apkabos (D) centra, kai uzdaromas gaubtas. ]
Priverzkite tvirtinimo varztus (A) ir (B). g
|
A—Tvirtinimo varstai; rémo  C—Gaubto fiksatorius 3
desiné pusé D—Juosta g
B—Tvirtinimo varztai; rémo X
kairé puseé
1
5
o
=
)
5
!
LX25458,00007B7 -26-13JUL09-1/1
Radiatoriaus valymas
Kad bity veiksmingai auSinama, radiatoriaus grotelés turi
bati visuomet Svarios.
Patraukite groteles (jei jrengtos) | Salj (zr. rodykle). -
Nuvalykite dulkes ar alyva ir atsargiai iStiesinkite sulenktas 2
groteliy briaunas. 2
2
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